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TAHRIR HAY’ATI:

07.00.00- TARIX FANLARI:

Yuldashev Anvar Ergashevich - tarix fanlari doktori,
siyosiy fanlar nomzodji, professor;

Mavlanov Uktam Maxmasabirovich - tarix fanlari
doktori, professor;

Xazratkulov Abror - tarix fanlari doktori, dotsent;

Tursunov Ravshan Normuratovich - tarix fanlari
doktori;

Xolikulov Axmadjon Boymahammatovich - tarix
fanlari doktori;

Gabrielyan Sofya Ivanovna - tarix fanlari doktori,
dotsent;

Saidov Sarvar Atabullo o‘g'li - katta ilmiy xodim,
Imom Termiziy xalqaro ilmiy-tadqiqot markazi,
ilmiy tadgiqotlar bo‘limi.

08.00.00- IQTISODIYOT FANLARI:

Karlibayeva Raya Xojabayevna - iqtisodiyot fanlari
doktori, professor;

Nasirxodjayeva Dilafruz Sabitxanovna - iqtisodiyot
fanlari doktori, professor;

Ostonokulov Azamat Abdukarimovich - igtisodiyot
fanlari doktori, professor;

Arabov Nurali Uralovich - iqtisodiyot fanlari doktori,
professor;

Xudoyqulov Sadirdin Karimovich - iqtisodiyot
fanlari doktori, dotsent;

Azizov Sherzod O'ktamovich - iqtisodiyot fanlari
doktori, dotsent;

Xojayev Azizxon Saidaloxonovich - iqtisodiyot
fanlari doktori, dotsent

Xolov Aktam Xatamovich - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent;

Shadiyeva Dildora Xamidovna - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b,;

Shakarov Qulmat Ashirovich - iqtisodiyot fanlari
nomzodi, dotsent,;

Jabborova Charos Aminovna - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD).

09.00.00- FALSAFA FANLARI:

Hakimov Nazar Hakimovich - falsafa fanlari doktori,
professor;

Yaxshilikov Jo‘raboy - falsafa fanlari doktori,
professor;

G‘aybullayev Otabek Muhammadiyevich - falsafa
fanlari doktori, professor;

Saidova Kamola Uskanbayevna - falsafa fanlari
doktori;

Hoshimxonov Mo‘min - falsafa fanlari doktori,
dotsent;

O‘roqova Oysuluv Jamoliddinovna - falsafa fanlari
doktori, dotsent;

Nosirxodjayeva Gulnora Abdukaxxarovna - falsafa
fanlari nomzodi, dotsent;

Turdiyev Bexruz Sobirovich - falsafa fanlari doktori
(DSc), Professor.

10.00.00- FILOLOGIYA FANLARI:

Axmedov Oybek Saporbayevich - filologiya fanlari
doktori, professor;

Ko‘chimov Shuxrat Norgqizilovich - filologiya fanlari
doktori, dotsent;

Hasanov Shavkat Ahadovich - filologiya fanlari
doktori, professor;

Baxronova Dilrabo Keldiyorovna - filologiya fanlari
doktori, professor;

Mirsanov G‘aybullo Qulmurodovich - filologiya
fanlari doktori, professor;

Salaxutdinova Musharraf Isamutdinovna - filologiya
fanlari nomzodi, dotsent;

Kuchkarov Raxman Urmanovich - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent v/b;

Yunusov Mansur Abdullayevich - filologiya fanlari
nomzodi;

Saidov Ulugbek Aripovich - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent;

Qodirova Mugaddas Tog‘ayevna - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent.



12.00.00- YURIDIK FANLAR:

Axmedshayeva Mavlyuda Axatovna - yuridik fanlar
doktori, professor;

Muxitdinova Firyuza Abdurashidovna - yuridik
fanlar doktori, professor;

Esanova Zamira Normurotovna - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasida
xizmat ko‘rsatgan yurist;

Hamroqulov Bahodir Mamasharifovich - yuridik
fanlar doktori, professor v.b.,;

Zulfiqgorov Sherzod Xurramovich - yuridik fanlar
doktori, professor;

Xayitov Xushvaqt Saparbayevich - yuridik fanlar
doktori, professor;

Asadov Shavkat G‘aybullayevich - yuridik fanlar
doktori, dotsent;

Ergashev lkrom Abdurasulovich - yuridik fanlari
doktori, professor;

Utemuratov Maxmut Ajimuratovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor;

Saydullayev Shaxzod Alixanovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor;

Hakimov Komil Baxtiyarovich - yuridik fanlar
doktori, dotsent;

Yusupov Sardorbek Baxodirovich - yuridik fanlar
doktori, professor;

Amirov Zafar Aktamovich - yuridik fanlar doktori
(PhD);

Jorayev Sherzod Yuldashevich - yuridik fanlar
nomzodi, dotsent;

Babadjanov Atabek Davronbekovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor;

Normatov Bekzod Akrom o‘gli — yuridik fanlar
bo‘yicha falsafa doktori;

Rahmatov Elyor Jumaboyevich — yuridik fanlar
nomzodi;

13.00.00- PEDAGOGIKA FANLARI:

Xashimova Dildarxon Urinboyevna - pedagogika
fanlari doktori, professor;

Ibragimova Gulnora Xavazmatovna - pedagogika
fanlari doktori, professor;

Zakirova Feruza Maxmudovna - pedagogika fanlari
doktori;

Kayumova Nasiba Ashurovna - pedagogika fanlari
doktori, professor;

Taylanova Shoxida Zayniyevna - pedagogika fanlari

doktori, dotsent;
Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna - pedagogika
fanlari doktori, dotsent;

Ibraximov Sanjar Urunbayevich - pedagogika fanlari
doktori;

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna - pedagogika
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD);

Bobomurotova Latofat Elmurodovna — pedagogika
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD).

19.00.00- PSIXOLOGIYA FANLARI:

Karimova Vasila Mamanosirovna - psixologiya
fanlari doktori, professor, Nizomiy nomidagi
Toshkent davlat pedagogika universiteti;

Hayitov Oybek Eshboyevich - Jismoniy tarbiya va
sport bo‘yicha mutaxassislarni qayta tayyorlash va
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari
doktori, professor

Umarova Navbahor Shokirovna- psixologiya fanlari
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti Amaliy psixologiyasi
kafedrasi mudiri;
Atabayeva Nargis Batirovna - psixologiya fanlari
doktori, dotsent;

Shamshetova Anjim Karamaddinovna - psixologiya
fanlari doktori, dotsent;

Qodirov Obid Safarovich - psixologiya fanlari doktori
(PhD).

22.00.00- SOTSIOLOGIYA FANLARI:

Latipova Nodira Muxtarjanovna - sotsiologiya
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston milliy
universiteti kafedra mudiri;

Seitov Azamat Po‘latovich - sotsiologiya fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti;

Sodiqova Shohida Marxaboyevna - sotsiologiya
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalgaro islom
akademiyasi.

23.00.00- SIYOSIY FANLAR

Nazarov Nasriddin Ataqulovich -siyosiy fanlar
doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent
arxitektura qurilish instituti;

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich -siyosiy fanlar

doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti
kafedra mudiri.
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Tursunova Gavhar Begmurodovna
ROSSIYA IMPERIYASINING SIRDARYO VILOYATIGA AHOLINI KO‘CHIRISHDA
MAHALLIY AHOLINING QARSHILIK HARAKATLARI (1890-1916-YILLAR)..coevinerierceriereenas 29-32

Polvonov Kozimbek Naimovich, Baratov Otabek Aripovich
SHAHARLAR DEMOGRAFIYASI VA KLASSIFIKATSIYASIDAGI O‘’ZGARISHLAR
(QASHQADARYO VILOYATI MISOLIDA) w.tvttrterstrsersessssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 33-40

Cazamoesa 3uédaxoH baxmusiposHa
MUT'PALIMOHHBIE MTPOLIECCHI MEXK/TY Y3BEKUCTAHOM U TYPLIUEM:
[TPOBJIEMBI U TIEPCITEKTUBDL ......ooeeeeecececeeeeeeeseeeseseessessesesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 41-45

Saidboboyeva Gulzora Nematjonovna
STATISTIK NASHRLAR VA ADABIYOTLARDA TURKISTONNI ELEKTRLASHTIRISH
MASALASI (XX ASRNING 20-50-YILLARI) .. ttuueerureeeseeseesssesssseessesssesssssssesssssssssesssessssssssssssssssssessanees 46-51

Shamshidinov Baxriddin Sharobiddin og‘li
FARG‘ONA VODIYSI AHOLISINING ETNIK TARKIBI, ETNOSLARNING JOYLASHUVI
VA ETNODEMOGRAFIK XUSUSIYATLARI (XIX ASR — XXI ASR BOSHLARI)....cccovureererrirnenn. 52-56

08.00.00 - IQTISODIYOT FANLARI

Xudayberganov Dilshod Tuxtabayevich, Achilova Firuza Kurbanovna
MINTAQA IQTISODIYOTIDA XIZMATLAR SOHASINI SAMARALI RIVOJLANTIRISH
YO 'NALISHLART ..ot etetsetsesses s ess s sess s sess s sesssess s sesssess s sess s sesssesssesssesssesssesssesssesssssssesssesans 57-67

CyamaHoea [luna @atispaxmaHosHa
HAYYHAA METO/ZI0JI0TUA UHCTUTYLLMOHAJIBHOT'O MEXAHU3MA
B OKOHOMUKE OTPACJIA KOHEBOZCTBA ....oeieeeeeersereersesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 68-72

Xushvaqtov Jasur Shuhrat o’g‘li
KO‘CHMAS MULKNI HAYOTIY SIKL YONDASHUVI ASOSIDA OMMAVIY BAHOLASH
METODOLOGIYASINI TAKOMILLASHTIRISH ..o 73-82

Jabbarov Nurbek Atanazarovich
O‘ZBEKISTON SANOATIGA ENERGIYA RESURSLARINING TA’SIRINI BAHOLASHNING
NAZARIY ASOSLARI c...oteeecsetcetsstesset e ssesss s sss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasesssssnssssssnsaness 83-88

09.00.00 - FALSAFA FANLARI

Zaripova Hulkar Toxir qizi
O‘ZBEKISTONDAGI TARIXIY-MADANIY JARAYONLARDA MARGINAL
QATLAMLARNING O RNI ..cceiiireririrsisssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 89-95



Abdullayeva Saodat Nurillo qizi

PAZANDACHILIK MADANIYATI VA SALOMATLIK FALSAFASI:

VOZEHNING “KONI LAZZAT XONI NE'MAT” ASARIDA

TAOMLARNING TIZIMLASHTIRILISHI ..ottt ssssssssssssssssssssseens 96-99

Rajabov Behruz Baxshillayevich
TINCHLIK VA HAMKORLIKNING FALSAFIY MOHIYATI HAMDA
ZAMONAVIY JAMIYAT TARAQQIYOTIDAGI O'RNIL.cueuieiereereeeesseeeessessesssessesssessssesssessesssessesnses 100-104

Artiqova Adolat Ataboyevna
MAHMUD AZ-ZAMAXSHARIYNING “AL-KASHSHAF” ASARI
VA UNING TARIXIY AHAMIYATT corieeseereesesssesessesssssessesssesssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssseas 105-109

Umarova Feruza
MAFKURAVIY TAHDIDLARGA QARSHI KURASHDA DIN
VA DAVLAT MUNOSABATLARI TAHLILI ..ottt ssese e sresessesresessessesssnessessssessesssnessens 110-116

Djalalova Nigora Xusanovna
[JTIMOIY-MADANIY TEXNOLOGIYALARNI O'RGANISHDA
RAQAMLI ONG KONSEPSIYAST ... ssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 117-120

Xodocumemos lllaxpyx PycaaHb6ekosuu
SMUT'PALIMOHHBIE U UMMHUTPAIJMUOHHBIE MPOLECCHI BJIUAHUE
HA CTABUJIBHOCTD OBIIECTBA ...ttt sssssessssss s sssssssssssesssssssssssssssssens 121-124

Islamova Gulzamon Madiyevna
JADIDLAR DAVRIDA TA’LIM TIZIMIDAGI ISLOHOTLARNING FALSAFIY ASOSLARI....... 125-130

Uraqov Nodirbek Boboqulovich

HECI KONSEPSIYASI VA MAHDUMI A’ZAM MEROSI:

BAG'RIKENGLIK, AKSIOLOGIK MUSHTARAKLIK, METODOLOGIK TAFOVUT,

UMUMIY NUQTALAR VA FARQLAR HAMDA AGRAR TA’LIMDA INSONPARVARLIK
G'OYALARINI INTEGRATSIYA QILISH MASALAST....oorerereereseeseeseesesssesessessessessssssssesssssssssanes 131-136

10.00.00 - FILOLOGIYA FANLARI

Baydjanova Iroda Abdullayevna

TARJIMADA HAZIL-MUTOYIBA KONSEPTINING SAQLANISHI MUAMMOLARI:

“SHUM BOLA” ASARINING OZBEK, INGLIZ VA RUS TILLARIDAGI

TARJIMALARI MISOLIDA ...ttt ssss s sssssssessssssassssssass 137-143

Imomiddinova Nargiza
ASL XITOYCHA HARBIY TERMINLARNING SHAKLLANISHI VA RIVOJLANISHI................. 144-154

Sobirov Anvar Kuvandikovich
JONLI SO‘ZLASHUV NUTQIDA SO‘Z TARTIBINING LINGVOPOETIK
VA LINGVOPRAGMATIK XUSUSIYATLARI ..ottt et eeseeessesesesessesessesesessssesssssssessssessssssssssns 155-159

Asu3oea Hacuba baxpumduHosHa

A3BIKOBAS JINYHOCTDb KAK KYJIbTYPHBIY KOHLIENT: PEKOHCTPYKLIUA UAEN
AJIMILIEPA HABAU U WX PEJIEBAHTHOCTb /111 COBPEMEHHOM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT T ...ttt s s sessss s sssssssssesssesns 160-168

Ishankulova Diyora Allovidinovna
UMAR XAYYOM SHE'RIYATINING G‘OYAVIY-MAZMUNIY MOHIYATI
VA ULARNING TARJIMADAGI TALQINT ..cvtiereeeeretreesetreesessessessesseesssssssssesss s ssssssssssesssssssssssssees 169-174



Olimjon Jalilov Muxidinovich
INGLIZ VA O‘ZBEK EPOSLARIDA LINGVISTIK MODELLARNING
QIYOSIY XUSUSIYATLARI ..ttt ssses s ss e sssssss s sssssssssssssssssssssssssans 175-178

Achilova Zuxra Qurbonovna
“MALLA SAVDOGAR” DOSTONI VARIANTLARIDA BAXSHIYONA
JANG POLOTNOSI VA PEYZA] ESKIZLARI ...ttt sssssssssssssssssssssssnes 179-184

Orazgalieva Ayjamal Marat qizi
SYNONYMIC AND PRAGMATIC VERBALISATION OF CHILD/BALA
IN ENGLISH AND KARAKALPAK LEXICOGRAPHY ... 185-192

Babayeva Irada Sabirovna
LINGUOCULTUROLOGICAL APPROACH TO THE STUDY OF EMPATHIC
COMMUNICATION .ceteeereereeeesessessessessessessessessessesssssesssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssasssssassnes 193-198

Towmemuposa Paparaus LllyxpamosHa
PA3BUTHUE CJIOBAPHOI'O COCTABA COBPEMEHHOTI'O PYCCKOTI'O A3bIKA
1 POJIb CJIOBOOBPA30BAHUS B ETO OBOTALLEHHUMU .....ooeeiereeeererseeeeereeeesseeseessesseenne 199-202

12.00.00 - YURIDIK FANLAR

Utemuratova Sapargul Shamshetovna
EKOLOGIYA SOHASIDAGI JINOYATLARDA MAXSUS SUBYEKT TUSHUNCHASI VA
MANSABDOR SHAXSLARNING JINOIY JAVOBGARLIGI ......ooveerrirerrreresiresssssnessssssessssssessssesssssens 203-207

Qilichev Xayrulla Mamatovich
FUQAROLARNING O’ZINI O’Z1 BOSHQARISH ORGANLARINING DAVLAT
XUSUSIY SHERIKLIK BITIMIDA ISHTIROK ETISHINING O'ZIGA XOS JIHATLARI............. 208-217

Bypxanoesa Ulutipux KamwumosHa
['OCYZAAPCTBEHHAA IMTPABOBAA IMOJIMTUKA U HOPMOTBOPYECTBO:
B3AUMOCBA3b U OCOBEHHOCTHU PA3BUTHU ... 218-223

Akayeva Marapat Abduhalikovna
GENDER TENGLIGINI TA'MINLASHDA HUQUQIY SIYOSAT:
OZBEKISTON TAJRIBASINING TAHLILL. oo eveeeerereersessesssesseesssesssessesssesssesssesseessesssssssesssssssessass 224-232

Chuboyeva Ozodaxon Quvonbekovna
XOTIN-QIZLARNING JAMIYAT IJTIMOIY-SIYOSIY HAYOTIDAGI O'RNI ..ot 233-240

Xudosamoe baxmuep bamuiposuy, [lapaxamosa llaxno3a EpnazaposHa

MPOLIECCYAJIBHBIE ACITEKTBI MCIT0JIb30BAHUS CIIELIMAJIbHBIX 3HAHUH B
[TIOJIYHEHUU OBPA3LOB AJ1d SKCITEPTHOT'O UCCJIELOBAHUA

B YTOJIOBHOM [TPOLECCE ...ttt sesssssssessssssssssens 241-250

Dadaboyeva Jumagul Anvarovna, Habibullayev Muhammadrajab Obidjonov
JAHON HAMJAMIYATINING GENDER TENGLIGINI TA’'MINLASHGA
QARATAYOTGAN E'TIBORI ...ttt ssessssssssssssssesssssssessssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssessens 251-256

A6dysxcannopos lllax6o3 My3aggap yrau
MOBUJIBHOE BAHKOBCKOE MOIIEHHHUYECTBO: YT'PO3bl, MEXAHWU3MbI
COBEPIIEHUA U KOMIIJIEKCHBIE MEPBI [TIPOTUBOJENCTBUS ........oooveeeeeevveresseessssssssnnes 257-267

Nasridinov Yigitali Borataliyevich
XOTIN-QIZLARNI TAZYIQ VA ZO‘'RAVONLIKDAN HIMOYA QILISH SOHASIDA
DAVLAT SIYOSATI VA HUQUQIY ASOSLAR ....coierrrersersissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 268-276



Mirzakarimova Dilafruz Doniyorjon qizi
SUN’IY INTELLEKT YORDAMIDA KIBERHUJUMLARNI ANIQLASH
VA OLDINI OLISH coiiiisitnirsessessssssssssssssessssssssssssessssssss s ssssses s ssssssssssss s sssss s s ssssssssssssssssssses 277-281

Mamatmurodov Farrux Farxod o'gli
O‘ZBEKISTON KAPITAL BOZORINI RIVOJLANTIRISHDA SUKUK
INSTRUMENTLARINING INSTITUTSIONAL ROLI...vtierirrrirsreserssssssessesssssessesssesssssssssessnans 282-289

Hooup6ekosa fJundoHa A6dymanuk Kusu
KOHCTUTYLIMOHHKIE OCHOBEI ITPABA HA JIOCTYII K 3KOJIOTUYECKOMH
MH®OPMALIMU U TIPABOBOU AHAJIN3 AJIMUHUCTPATUBHOM ITPAKTHUKHM.........cce.n. 290-297

Ahmadjonov Sultonbek Shukurillo o’g‘li
QALBAKI PUL, AKSIZ MARKASI YOKI QIMMATLI QOG‘OZLAR YASASH
VA ULARNI O‘TKAZISH JINOYATINING AYRIM JINOIY-HUQUQIY JIHATLARI.........ccoucu.... 298-307

Omayb6aesa Alicyab baxpamosHa

KJIACCUPUKALINA AAMUHUCTPATUBHBIX 3KOJIOTUYECKUX

MTPABOHAPYIIEHWH B 3AKOHO/IATEJ/IbCTBE PECIIYBJIMKH Y3BEKUCTAH:
CPABHUTEJIBHO-TTIPABOBOM AHAJIU3 C OITBITOM PECITYBJIMKU KA3AXCTAH........ 308-316

Mukimbayev Otabek Sattarovich
GUVOHNING MAQOMINI HUQUQIY HIMOYALASHDA KONSEPTUAL
YONDASHUVLAR ...ttt ss st snsnssssnssssssnsneans 317-324

Yakubov Mirzaxid Turabayevich
NORMATIV-HUQUQIY HUJJATLAR IJROSINI TA’'MINLASHNING
XORIJIY MODELLARI VA MILLIY AMALIYOT UCHUN XULOSALAR ....oosrrrerreererreererneereene 325-333

13.00.00 - PEDAGOGIKA FANLARI

Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna
RAQAMLI TA'LIMDA KREATIV KOMPETENTLIKNI RIVOJLANTIRISHNING
DIDAKTIK TALABLARI ...t sessessessessessessessessessessessessessessesssssessss s sssesssssessessesssssesssssesssanes 334-338

Raxmatullaev Dilmurod Raxmatullayevich
PROFESSIONAL TA’LIM TIZIMINI RIVOJLANTIRISH VA BO‘LAJAK
MUTAXASSISLARNING KASBIY KOMPETENSIYALARINI SHAKLLANTIRISHDA

STRATEGIK YONDASHUVNING KONSEPTUAL ASOSLARI.....cvrereereereeretreeresseesesseesesseesesneans 339-348
Yusupova Kamola Nuriddinovna
NEYROPEDAGOGIKA TA’LIM TIZIMINING YANGI ILMIY TARMOG'I SIFATIDA.......cccoc.... 349-353

Umurzoqov Baxtiyor Boxodirovich
ZAMONAVIY SHAROITDA HARBIY KADRLAR BOSHQARUVI TIZIMI
SAMARADORLIGINING ILMIY-AMALIY ASOSLARI.....ccirerirneereressseesensessssssssesseesssssesssessssans 354-358

Qobilova Nilufar Xudoyshukurovna, Xujamova Dilobar Berdiyorovna

OLIY PEDAGOGIK TA’LIM MUASSASALARIDA BO‘LAJAK O‘QITUVCHILARNING

SHAXSIY VA KASBIY KONGRUENTLIGINI LOYIHAVIY YONDASHUV ASOSIDA

RIVOJLANTIRISH MAZMUNILL....coiiierereereeseesssesssssssesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 359-366

Xaitbayeva Durdona Zokirjon qizi
SUN’IY INTELLEKT ASOSIDAGI ADAPTIV RAQAMLI TA'LIM TIZIMINI
LOYIHALASHNING NAZARIY-METODIK ASOSLARI .....onirrrinrereineereeseesesssssessessesssesssssessssnns 367-371



Hcmaunos Llyxpam A6dycoam yzau, HHHazapoe Madxcud AmMoHosu4

MEXAHW3Mbl BHEJPEHUA MOJE/IN ®PUHAHCUPOBAHHWA, OCHOBAHHOT' O

HA PE3YJIbTATAX (PERFORMANCE-BASED FUNDING), B [IPO®ECCHUOHAJIBHOM
PA3BUTHUH PYKOBOALIUX KAZPOB BBICIIUX YYEBHBIX 3ABEJIEHUM .........ooovvvneeee 372-378

Rakhmatova Madina Abdumumin kizi
IMPLEMENTATION OF PROGRAMS FOR AUTOMATIC DETECTION
AND CORRECTION OF GRAMMATICAL ERRORS IN ENGLISH WRITING....cocoevererererererererens 379-384

To‘rayev Azamat Maqsudovich
TALABALARNING ILMIY-TADQIQOTCHILIK KOMPETENTLIGINI
RIVOJLANTIRISHDA BO‘SH VAQTNI TASHKIL ETISHNING RAQAMLI METODIKASTI...... 385-390

Mahmudova Farangiz Qurbonboy qizi
STUDENTS’ ATTITUDES TOWARD AI USE IN ENGLISH LANGUAGE LEARNING:
HELP OR HINDRANCET? ..o eteetretseersessees s ssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssessssssssssssssans 391-399

Burxonova Muxlisa Murtoz qizi
O‘QISH SAVODXONLIGI DARSLIKLARIDAGI BADIITY MATNLARNI O‘QITISH ORQALI
O‘QUVCHILARDA 4K KO‘NIKMALARINI SHAKLLANTIRISH.....ccvirrerirnsesersessssesssessennns 400-404

10



S C C [jtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari
I E N E Actual Problems of Humanities and Social Sciences
Volume 6 | Issue 3 | 2026

PROBLEMS.UZ ISSN Online: 2181-1342

Received: 16 February 2026
Accepted: 01 March 2026
Published: 15 March 2026

Article / Original Paper
LINGUOCULTUROLOGICAL APPROACH TO THE STUDY OF EMPATHIC

COMMUNICATION

Babayeva Irada Sabirovna

Independent researcher

Uzbekistan State World Languages University
E-mail: iradachka82@mail.ru
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communication and to determine the role of empathy in ensuring effective interaction in a multicultural
environment.

Keywords: empathic communication, linguoculturology, language and culture, communicative behavior,
intercultural communication, pragmatics, national-cultural specificity, values.

EMPATIK KOMMUNIKATSIYANI O‘'RGANISHGA LINGVOKULTUROLOGIK
YONDASHUV

Babayeva Irada Sabirovna
mustagqil tadqgiqotchi
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Annotatsiya. Mazkur maqolada empatik kommunikatsiyani o‘rganishda lingvokulturologik yondashuvning
nazariy va amaliy jihatlari tahlil gilinadi. Empatik muloqot til, madaniyat va tafakkur o‘rtasidagi uzviy bog‘liglik
asosida, milliy-madaniy qadriyatlar hamda kommunikativ me’yorlarning ifodasi sifatida talqin etiladi. Tadqiqotda
empatiyaning verbal va noverbal ifoda vositalari, ularning madaniy shartlanganligi hamda muloqot jarayonidagi
pragmatik funksiyalari yoritiladi. Lingvokulturologik tahlil empatik kommunikatsiyaning universal va milliy
xususiyatlarini aniqlash, shuningdek, ko‘p madaniyatli muhitda samarali muloqotni ta’'minlashdagi o‘rnini
belgilash imkonini berishi asoslab beriladi.

Kalit so‘zlar: empatik kommunikatsiya, lingvokulturologiya, til va madaniyat, kommunikativ xulq,
madaniyatlararo muloqot, pragmatika, milliy-madaniy xususiyat, qadriyatlar.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V613Y2026N30

Introduction. In contemporary linguistics, the anthropocentric paradigm has
significantly expanded the scope of language studies by placing the human factor at the center
of research. Within this framework, communication is no longer viewed merely as a process of
information exchange but as a complex interaction shaped by cultural values, cognitive
mechanisms, and social norms. One of the essential components of effective interpersonal
communication is empathy, which ensures mutual understanding, emotional resonance, and
the establishment of cooperative relationships between communicants. Therefore, the study of
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empathic communication from a linguoculturological perspective becomes particularly
relevant in the context of globalization and increasing intercultural contacts.

The linguoculturological approach allows language to be analyzed as a reflection of
national mentality, cultural codes, and value systems. In this regard, empathic communication
is interpreted not only as a psychological or pragmatic phenomenon but also as a culturally
determined communicative behavior that is realized through specific linguistic and
paralinguistic means. Expressions of sympathy, support, politeness strategies, evaluative units,
and discourse markers serve as indicators of culturally shaped models of empathy. Their usage
varies depending on the communicative situation, social status of the interlocutors, and
national-cultural traditions.

Literature review. In modern intercultural communication, the ability to express and
interpret empathy adequately is considered a key factor in achieving communicative
effectiveness and preventing misunderstandings. Differences in cultural norms and
communicative styles often influence the ways empathy is verbalized and perceived.
Consequently, a linguoculturological analysis of empathic communication makes it possible to
identify both universal features and culture-specific patterns that characterize different
linguistic communities.

The relevance of this study is determined by the growing interest in the interaction
between language, culture, and personality, as well as by the need to develop communicative
competence in multilingual and multicultural environments. Despite the increasing number of
studies devoted to empathy in psychology and pragmatics, its linguoculturological aspect
remains insufficiently explored, especially in the context of comparative and discourse-based
research.

Thus, the linguoculturological approach to empathic communication contributes to a
deeper understanding of the relationship between language and culture, highlights the role of
empathy as a value-oriented communicative category, and opens new perspectives for research
in intercultural pragmatics and cognitive linguistics.

The study of empathic communication at the intersection of language and culture has
been shaped by several influential theoretical traditions, including linguistic anthropology,
pragmatics, intercultural communication, and cognitive linguistics. Scholars widely agree that
empathy is not only a psychological capacity but also a culturally mediated communicative
phenomenon that is verbalized through language-specific and discourse-specific means.

As M. Bakhtin emphasizes, “understanding another’s utterance means orienting oneself
toward it within a particular value-laden context” — thus highlighting that any act of
communication is dialogic and culturally conditioned. This idea is particularly relevant for
empathic communication, where the speaker must interpret not only the semantic content but
also the emotional and cultural background of the interlocutor’s speech. In this sense, empathy
becomes a form of dialogic responsiveness embedded in a specific linguocultural
environment[1].

A similar position is expressed in the works of E. Sapir, who notes that “language is a
guide to social reality.”[2] From this perspective, empathic expressions cannot be considered
universal in their form, since each linguistic community develops its own culturally marked
ways of expressing support, solidarity, and emotional involvement. B. Whorf’s linguistic
relativity hypothesis further supports this view by suggesting that culturally shaped linguistic
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structures influence how emotional states and interpersonal relations are conceptualized and
communicated[3].

In the field of intercultural communication, A. Wierzbicka argues that emotional and
empathic meanings are encoded in language through “culturally specific semantic scripts.” [4]
According to her, speech acts expressing sympathy, compassion, or encouragement differ
significantly across cultures because they are based on different value systems and
communicative norms. For example, what is considered an appropriate verbal expression of
empathy in one culture may be perceived as excessive emotionality or, conversely, as
insufficient involvement in another.

From a pragmatic perspective, G. Leech [5] stresses that empathy is closely related to
the politeness principle and interpersonal rhetoric. He writes that “communication is regulated
by the need to maintain social harmony,” and empathic utterances function as strategies that
reduce communicative distance and strengthen solidarity between interlocutors. Similarly, P.
Brown and S. Levinson’s theory of politeness demonstrates that expressions of empathy serve
as positive politeness strategies aimed at supporting the addressee’s “face” and creating an
atmosphere of mutual understanding][6].

The cognitive dimension of empathic communication is reflected in the works of G.
Lakoff and M. Johnson, who claim that human experience, including emotional experience, is
structured through conceptual metaphors. Empathy, in this context, is verbalized through
metaphorical models such as sharing feelings, being close, or putting oneself in another’s place,
which are culturally conditioned and linguistically realized in different ways. This confirms that
empathic communication is not only a pragmatic act but also a conceptual and cognitive
process|[7].

Within linguoculturology, V. V. Vorobyov defines language as “a repository of cultural
values and communicative behavior patterns.” This allows empathic communication to be
interpreted as a culturally significant discourse practice that reflects national models of
interpersonal relations[8]. V. A. Maslova also notes that “linguoculturology studies the
interaction of language, culture, and personality,” [9]which is especially important for analyzing
how empathy is expressed through evaluative vocabulary, phraseological units, discourse
markers, and speech etiquette formulas.

In modern discourse studies, T. van Dijk considers empathy to be a component of
communicative competence and a mechanism for constructing social interaction. He argues
that successful communication requires not only linguistic knowledge but also “the ability to
understand the mental and emotional states of others,” which is realized through culturally
determined discourse strategies[10]. This idea correlates with D. Hymes’s concept of
communicative competence, where the sociocultural appropriateness of speech behavior plays
a decisive role[11].

Research in intercultural pragmatics (J. House, H. Spencer-Oatey) shows that empathic
communication is a key factor in achieving mutual understanding in multicultural contexts. As
Spencer-Oatey points out, “rapport management involves the expression of empathy, respect,
and involvement in culturally appropriate ways.” Therefore, the failure to recognize
linguocultural norms of empathy often leads to pragmatic misunderstandings[12-13].

Thus, the analysis of scholarly approaches demonstrates that empathic communication
is a multidimensional phenomenon that integrates linguistic, cultural, cognitive, and pragmatic
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components. It is realized through culturally marked verbal and non-verbal means and
functions as an indicator of communicative competence and value-oriented interaction. The
linguoculturological perspective makes it possible to identify both universal mechanisms of
empathy and their national-cultural specificity, thereby expanding the theoretical and
methodological foundations of modern linguistic research.

Results and discussion. The linguoculturological approach to the study of empathic
communication makes it possible to reveal its multidimensional nature as a phenomenon
located at the intersection of language, culture, cognition, and social interaction. The analysis
has shown that empathy in communication is not limited to a psychological reaction or an
individual emotional state; rather, it is a culturally conditioned communicative category that is
verbalized through specific linguistic means and discourse strategies. These means reflect
national systems of values, culturally accepted norms of interpersonal behavior, and
historically shaped models of interaction.

Theoretical interpretations proposed by representatives of pragmatics, cognitive
linguistics, intercultural communication, and linguoculturology confirm that empathic
communication performs several important functions. It ensures mutual understanding
between interlocutors, reduces social and emotional distance, supports the addressee’s
positive face, and contributes to the creation of a cooperative communicative environment. At
the same time, the forms and intensity of empathic expression are determined by linguocultural
traditions, which explains the existence of both universal and culture-specific patterns in
empathic discourse.

From a linguoculturological perspective, empathic communication can be regarded as
an indicator of communicative competence and as a mechanism for transmitting cultural
meanings. The use of evaluative vocabulary, phraseological units, discourse markers, speech
etiquette formulas, and metaphorical models demonstrates that empathy is embedded in the
semantic and pragmatic structure of language. This confirms the thesis that language not only
reflects emotional experience but also shapes culturally acceptable ways of expressing and
interpreting it.

The analysis of empathic communication from a linguoculturological perspective
demonstrates that empathy is linguistically realized through a system of culturally marked
lexical, phraseological, grammatical, and discourse means. These units function not only as
tools for expressing emotional involvement but also as indicators of nationally specific
communicative behavior. In this regard, empathic communication should be interpreted as a
value-oriented discursive practice in which language reflects culturally accepted models of
interpersonal relations.

The study shows that one of the most productive ways of verbalizing empathy is the use
of evaluative and emotive vocabulary. Such units perform an important pragmatic function:
they signal emotional support, solidarity, and understanding. However, their semantic intensity
and frequency vary across cultures. In high-context cultures, empathic meanings are often
conveyed implicitly through indirect speech acts, modal constructions, and contextual cues,
whereas in low-context cultures empathy tends to be expressed more explicitly through direct
verbal formulas. This confirms the idea that empathic communication is regulated by culturally
determined norms of emotional expression.
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Phraseological units and speech etiquette formulas also play a significant role in the
expression of empathy. They represent culturally fixed models of emotional response and
function as ready-made communicative patterns. Their stability ensures communicative
efficiency, while their cultural specificity reflects national value systems. For example, formulas
expressing sympathy, encouragement, or emotional support are closely connected with
traditional concepts of politeness, respect, and social distance.

From a pragmatic point of view, empathic communication is closely related to positive
politeness strategies aimed at maintaining interpersonal harmony. The use of inclusive
pronouns, mitigation devices, intensifiers, and supportive feedback signals reduces
communicative distance and creates an atmosphere of trust. At the discourse level, empathy is
manifested through active listening strategies, responsive remarks, and the speaker’s
orientation toward the emotional state of the interlocutor. These features confirm that empathy
is not a separate speech act but a complex communicative process that unfolds within
interaction.

The cognitive analysis of empathic expressions reveals that metaphorical models play
an important role in conceptualizing emotional experience. Empathy is often verbalized
through spatial, tactile, and experiential metaphors such as closeness, warmth, sharing a burden,
or seeing from another’s perspective. These metaphors are universal in their conceptual basis
but culturally specific in their linguistic realization. This indicates that empathic
communication is grounded in shared human experience while being shaped by national-
cultural patterns of conceptualization.

The comparative interpretation of theoretical sources also allows us to conclude that
empathic communication is an essential component of communicative competence. Its
successful realization requires not only linguistic knowledge but also sociocultural awareness
and the ability to interpret the emotional and pragmatic intentions of the interlocutor. In
intercultural interaction, insufficient knowledge of linguocultural norms of empathy may lead
to pragmatic failure, communicative tension, or misinterpretation of the speaker’s intentions.

At the same time, the analysis confirms that empathic communication performs an
important social function. It contributes to the formation of a cooperative communicative
environment, strengthens interpersonal relations, and facilitates the transmission of cultural
values. In educational and professional discourse, empathy serves as a tool for establishing
effective interaction, developing emotional intelligence, and fostering intercultural
understanding.

Conclusion. Thus, the results of the study indicate that empathic communication is a
multidimensional linguocultural phenomenon characterized by the integration of semantic,
pragmatic, cognitive, and cultural components. Its realization depends on the interaction
between language structure, communicative norms, and cultural value systems. The discussion
of these findings highlights the necessity of further comparative and discourse-based research
aimed at identifying national models of empathic communication and their role in the
development of intercultural communicative competence.

The study also highlights the importance of empathic communication in the context of
globalization and intercultural dialogue. In multicultural communicative space, the ability to
adequately express and interpret empathy becomes a key factor in preventing pragmatic
failures and achieving effective interaction. Therefore, the development of empathic
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communicative competence should be considered one of the priority tasks of modern
linguodidactics and intercultural communication studies.

In general, the linguoculturological analysis of empathic communication expands the
understanding of the relationship between language, culture, and personality, and
demonstrates that empathy functions as a value-oriented communicative universal with
culturally specific forms of realization. This opens new prospects for further research in the
fields of discourse analysis, intercultural pragmatics, cognitive linguistics, and comparative
linguoculturology, particularly in the study of national models of empathic behavior and their
linguistic representation.
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